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Osobni zajmena
- samostatna

Osobni zajmena nesamostatna
(se slovesem)

Osobni zajmena samostatna MOI TOI LUI ELLE NOUS VOUS EUX ELLES

(bez slovesa)

Osobni zajmena samostatna pouzivame:
e Jako samostatna zajmena

- Qui a cassé le vase? = C’était moi.

e Prozvyraznéni/ zdlraznéni osoby

- Moi, je parle chinois. = JA mluvim &insky.



devoir

Ukazovaci zajmena

- hesamostatna

‘ Muzsky rod

‘ Zensky rod
‘ Mnozné Cislo
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1. Complétez avec ce, cette ou ces.

T . couteau (m) 6. ... histnireﬂf}

2. e chaise (f) [ compliment (m)
K T carte (f) < SR echarpe (f)

4. ... balles (f) 9. écnlei_{f}

5. billet (m) 10. ......... garage (m)






Odpoveézte zaporné s pouzitim vyrazU
JAMAIS — RIEN — PERSONNE — PLUS

Uzijte vzdy dva vyrazy

1. Vous cherchez encore quelgu’un?
2. Tu oublies souvent quelque chose?
3. Elle fait toujours quelque chose?

4. Tu penses toujours a Monique?

5. Paul mange encore quelque chose?
6. Michel discute souvent avec Jean?



AW

Prepracujte vety s pouzitim zajmena ON

. Mon mari et moi, nous allons au restaurant.
. Nous pensons la méme chose |

I”

Mes enfants disent : “Nous sommes contents
Nous sommes a la maison.
Nous allons au cinéma ?

. Ma femme et moi, nous regardons souvent la télé.



o

1. Est-ce que vous étes fatiguée aujourd‘hui? Pourquoi?
2. Vous allez aller au travail demain?

3. Vous avez sommeil?

4. Avez-vous aussi faim?

5. Est-ce que vous achetez des fleurs?

6. Oubliez-vous votre portable a la maison?

Etre en retard = mit zpozdéni

Le retard = zpozdéni

Tarder = opozdit se

Acheter = koupit

Pourguoi = proc

Parce que = protoze

DEVOIR (muset) = je dois, tu dois, il doit, nous devons, vous devez, ils doivent
Il fait nuit = je noc

Dormir = spat



Tot le matin, le train arrive a Forbach. On ne controle plus systématiquement les passeports
depuis que la Republique tcheque est membre de |I"Union européenne.
Le vieux monsieur réveille Daniel: jeune homme, nous sommes en France. C’est Forbach.

Le vieux monsieur a envie de bavarder. |l parle de sa femme, de ses enfants et de son travail. Il va
a Chalons sur Marne. Sa fille travaille la-bas.

Peu apres la frontiére passe le contréleur:
Le controleur: Bonjour, Messieurs, vos billets, sil vous plait.

Daniel cherche son billet. Il est dans une poche de sa veste. \Jo {u‘,\
Le controleur: Vous allez a Paris? Merci, Monsieur, et bon voyage.

Daniel n“a plus sommeil. C'est son premier contact avec |la France. Dans quelques heures, il va

arriver a la gare de |'Est.
VRAI ou FAUX

On controle les passeports a la frontiere francaise.
Forbach est en France.

Le vieux monsieur est fatigue.

Il va a Chalons sur Marne ou travaille sa fille.

Dans une heure, Daniel va arriver a Paris.

b

A la frontiere




adresa
véei
osobni véci

narozeniny

prijit, piijet
tfida (ulice)
zavazadlo,
zavazadla
(vét3i) krabice
ten, ta
klobouk

i [14i] on

le matin [mat€] rano

messieurs [mesjo] panové
(mn. ¢. od monsieur)

moi |mYal ja

pas mal de [pamalda] dost, hodné

le passeport [paspo:r] cestovni pas

personne [person]  nikdo

personnel, le osobni
|personel]

plus: ne ... plus [pli] uZne

le contact [kGtakt)
le contrdle [kotro:1]

dans [d3]

déclarer [deklare]
dites [dit]

la douane [dYan]
le douanier [dYanje]

également [cgalmd|
P'est m [est]

la faim [f§]

la frontiére [frGtje:r]
la gare [gar]
jamais [Zame]

premier, ére
[promj¢, promje:r]
le prénom [prend]
quelque chose
[kelk$o:z]
quelqu’un [kelkd]
rien [rj€]

le sac [sak]

sfir, e [stir]

tot [to]

le tour [wr]

la valise [vali:z]

styk, kontakt
kontrola
(pozor na rod)
za (Casové)
proclit; prohlésit
feknéte
celnice, clo
celnfk
stejné, rovnéz
vychod
(svél. strana)
hlad
hranice
nadraZi
nikdy

prvni

jméno
néco {C

nékdo &
nic

taska, pytel
jisty, & '
brzy :
fada (na kom)
zavazadlo

ZAPAMATUJTE SI

11 fait encore nuit.
11 n’a plus sommeil.

"A qui est cette valise?

Cette valise est & moi.

Dites donc ...

Vous n’avez rien a déclarer?
J’ai faim.

(’est ton (son, leur) tour.
Ce n’est pas siir.

On ne sait jamais.

Vous avez I’heure?

De rien.

Je jeSte€ tma.

U# se mu nechce spat.
Ci je tento kufi?

Ten kufr je muj.
Poslyste ...

Nemate nic k procleni?
Mém hlad.

Rada je na tobé (na ném, na nich)
To neni jisté.

Clovék nikdy nevi.
Kolik je hodin, prosim?
Neni zac.
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